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Merimaskun maamiesseura
/alaosasto: Merimaskun maa- |
kotitalousnaiset

Merimasku

Yhteyshenkild: Paivi Tammelin

Merimaskun

B maamiesseurantalo
kaikkien
Merimaskulaisten taloksi

Hanke kaynnistetddn Merimaskun Maamiesseuran tal
pelastamiseksi kaikkien merimaskulaisten kayttgén,
siind aktivoidaan Merimaskussa toimivat yhdistykaet
yksityiset ihmiset toimimaan talon hyvaksi. Hankkee
tuloksena sen vision mukaan merimaskun maamiegsse
talo on kaikkien merimaskulaisten yhteiseksi kokema
rakas rakennus, josta huolehditaan kuin omastestadi
Talo on vilkkaan ja monipuolisen kulttuuritoiminnan
keskus ja kodikas ja suosittu perhejuhlien pitokaik
Tavoitteet: Merimaskun Maamiesseurantalon keittion
varustetaso kunnostetaan minimivaatimukset taykiiva
Perustetaan yhdistys, joka tulevaisuudessa onuwssdu
talon toiminnasta. Merimaskulaiset yksityiset ja
yhdistykset kiinnostuvat talosta ja sitoutuvat
huolehtimaan sen yllapidosta. Talossa hankkeemaika
jarjestettavat kulttuuri- ja muut tilaisuudet toirat
mallina tulevalle toiminnalle. Syntyy verkosto, $as
alueella toimivat pitopalveluyritykset ja alueeniryvat
taiteilijat tilauksesta jarjestavat talossa eritais
merkkipaiva- yms. tilaisuuksia. Myds matkailuyrjié
vuokraavat taloa kayttoonsa.

Toiminta-alue: Merimasku

| samma bat —samassa venees
rfry
Pargas

Kontaktperson: Marcus Lepola

sélordic leader dimension -
forundersokning

- Det Nordiska samarbetet géllande landsbygdsutvagkli
har hittils varit blygsamt eller nast intill obefligt. Det
ovannamnda géaller sarskilt Leader+ programmet. De
nya mojligheterna som EU-medlemskapet har tillétt
transnationella samarbetet har har inte utnyttjats
nordiskt sammanhang. Malsattningen ar att skapa ett
Nordiskt samarbetsnatverk som involverar minst tva
aktionsgrupper fran Sverige, Danmark och Finland.
Dartill har man som malséattning att involvera Leade
liknande organisationer fran Norge och Island fb&aen
forankra arbetsmetoden dar. Under férundersékninge
ska man organisera ett Nordiskt samarbets-symposiu
for aktorer intresserade av att medverka i samerbet
Under symposiumets gang valjs aven den LAG som s
leda det verkliga projektarbetet och det férberedan
arbetet med att fardigstélla ansékan. Symposiumets
resultat ska sammanforas och behandlas i
ansokningsform under varvintern. | detta skeedet ka
aven nya intresserade samarbetspartners meddela sit
intresse att delta i projektet.

Verksamhetsomrade:l samma bat — samassa venees
rf ry:s omrade
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Pro Seili-Sjalo ry
Nauvo

Seilin saaren kehittamine

n  Hankkeen kohderyhméaa# ®&ilin asukkaat ja

matkailuyrittdjat/matkailijat. Tavoitteena on kaystaa

Pro Seili-Sjalo yhdistyksen toiminta ja luoda
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Yhteyshenkilo: Keijo Alastalo

yhdistykselle toimintakulttuuri. Envaiheen tuloksia
ovat muunmuassa: 1. Saaresta kertovan informaation
laatiminen ja jakelu matkailijoille. 2. Yksityisk#yssa
olevien rakennusten historian tallentaminen. 3liiBei
liittyvien suullisena perintona kulkevien tarinoide
kirjaaminen. Toimintatavat: Saarelaisten identiteet
vahvistaminen yhteisissa tapaamisissa. Perinnetiedo
tallentaminen haastattelujen, valokuvien ja vanhmoje
esineiden muodossa. Saarelaisten perinnetietouden
elvyttdminen ja siirtdminen saaren nuorisolle @nalla
mahdollisuuden vapaaehtoiseen yhteistoimintaan.
Tuloksena saaren oma véaki aktivoituu toimimaan
perinteen vaalimiseksi seka parantaa heidan
vaikutusmahdollisuuksiaan omaan elin- / vapaa-
ajanymparistéonsa.

Toiminta-alue: Nauvo

Pirjo Laurila
Kustavi

Yhteyshenkil®: Pirjo Laurila

Kynttilapaja kustavissa

Kustavin Pohjois-Varstadagkevan vanhan kansakouly
remontointi kynttilapajaksi ja myymalaksi seka
yritystoimintaan tarvittavien laitteiden, koneiden,
kalusteiden ja raaka.aineiden hankinta. Lisaksi
hankkeeseen kuuluu leipomatilojen/kahvion remoritoi
ja kalustus. Leipomo/kahvio vuokrataan itsenaiselle
yrittajalle.

Toiminta-alue: Kustavi

Kustavin kirjallisuusyhdistys
Kustavi

Yhteyshenkilo: Hanna
Nurminen

Elinvoimaa
kirjallisuudesta

Hankkeen tavoitteena on lisddmalla Volter Kilpi -
kirjallisuusviikon ja kylatoimikuntien valista yhstytta
kehittéa kirjallisuustapahtumaa niin, etta se vsiaa
myds Kustavin syrjaisempien kylien elinvoimaa; féséa
kylatoimikuntien, kirjallisuusyhdistyksen ja kylis
toimivien yrittajien valista yhteistyota kylien
elinkeinotoiminnan vilkastuttamiseksi sek&
asumisviihtyvyyden ja palvelutason parantamisdlssita
kylien kulttuuripalveluita. Toiminta: kesan 20063807
Volter Kilpi -kirjallisuustapahtumien suunnnittekes
otetaan huomioon Kustavin kylat ja niiden tarpeet.
Osatapahtumia pyritdan sijoittamaan eri puolillest@via
yhteistydssa yrittdjien, kylatoimikuntien ja yksgten
kustavilaisten ja kesdaukkaiden kanssa. Huolehditaa
siitd, etta kirjallisuusviikon yleis6 tavoittaa
tapahtumapaikat ja viipyy niilla mahdollisimmankgitin
(mm. jarjestetaén yhteiskuljetuksia, lisataan cgitesja
parannetaan karttoja). Jarjestetdan yhdessa
kylatoimikuntien ja yrittdjien kanssa naiden tapahien
yhteydessa kirjallisuusviikon vieraille suunnattuja
palveluita, kuten ruokailua, tuotemyyntia yms.
Toiminta-alue: Kustavi

Region Aboland rf
Pargas

Kontaktperson: Mikael
Nordstrom

Abolandsk
utvecklingsfond

Befolkningsutvecklingen i Abolands skargérd haritvar
negativ under de senaste decennierna. Saledetéir de
stor utmaning fér regionens kommuner att i framtide
kunna bryta denna trend. Malet med detta projekttar
utreda forutsattningarna for att grunda en utvegsfond
for Aboland, vars viktigaste uppgift kommer att drer
inflyttningsfragor. Till projektets viktigaste atgier hor
bl.a. att utreda ifall fondens lampligaste fornféiening
eller stiftelse eller ndgon annan juridisk formgdarsoka
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hur olika aktorer fohaller sig till grundandet aentha typ
av fond, kartlagga olika potentiella finansierersesse
av deltagande, ge forslag till vem som kan varalemad
fonden, utarbeta en preliminar verksamhetsplan, ge
forslag till hur forvaltningen av fonden skall skétsamt
kartlagga befintliga fonders intresse av att delta.
Malgruppen for projektet ar potentiella finansiarer
samarbetsparter, kommuner, byalag, féreningar och
invanare i Aboland. Projektet kommer att ge en driidm
langsiktigt arbete som bidrar till att I6sa frag@ilande
boende i Aboland och resultera till grundandetmav e
utvecklingsfond.

Verksamhetsomrade:

Privatféretagare pa Kimitoon rf
Kimito

Kontaktperson: Henrik
Lindstrom

Landsbygdscentret, ett
foretagartorg

Malet med projektet ar att Kimitos nya
Landsbygdscentrum, som kommer att Gppnas varvinte
2006, presentera Privatforetagare pa Kimitoons rf
medlemsforetag (ca 90 st.). Foretagspresentatiarsker
i utstallningsform och skall férmedla de t kunnasdent
de varor och tjanster foretagen erbjudervfor e bre
publik, det vill sdga de som kommer att bestkarden
byggnaden. Malet ar att foretagarna i det nya
landsbygdscentret skall fa ett nytt forum, en kaféal
man nar ut med information till nya malgrupper som
forlangningen aven blir nya presumtiva kunder.
Foretagspresentationerna kommer i basta fall att
stimulera till ett 6kat intresse for lokalt prodvade
produkter samt 6ka kunskapen om och forstaelsen for
smaskaligt producerade varor hos konsumenterna In
projektet erbjuds foretagarna ocksa en utvidgad
verksamhet som omfattar arrangerandet av en
foretagsmassa, evenemang och utbildningstillfatheal
kulturellt och livskvalitativt innehall.
Verksamhetsomrade:Kimito

2rn

Turun Rannikkopatteriston
perinneyhdistys ry
Korppoo

Yhteyshenkil6: Juha Tuominen

Suljetut saaret

Puolustusvoimien rakennemuutostgitan
saaristossamme olevat rannikkolinnakkeet ajetaas) fl
nain paattyy yksi merkittdva aikakausi. Linnakkeeat
olleet seka tyodllistavia yksikoita saaroistossametis
turvanneet omalta osaltaan siviilivAeston asunmgiain
eri tavoin seka virka-asioissa etté arkipaivan tega.
Vuorovaikutus on ollut molemminpuolista.Keskeisin
toimija saaristossa on ollut Turun rannikkorykmentt
Hanke tydstaa rykmentin historiasta kertovan
nayttelyn.Nayttelyn toteuttamiseksi kootaan periratea
Turun rannikkorykmentin toiminnasta mm
henkiléhaastattelujen seka arkistojen avulla. Nyt
toteutettaessa hyddynnetaan eri lahteissa olelakwea-
, ilmakuva - ym. materiaaleja, joita ei aiemminrjiaan
ole ollut esilla. Nayttely kuvaa rykmentin eri vaita sen
toiminta-alueella, mm. Dragsfjardiss&, Nauvossa,
Korppoossa, Houtskarissa ja Kustavissa. Nayttedyean
syksylla 2006 ja se on avoinna kaikille. Nayttely
toteuteaan helposti siirrettdvassa muodossa, fodiei
voidaan viedd useampaan kuntaan esiteltavaksi.
Toiminta-alue: Dragsfjard, Nauvo, Korppoo, Houtskar

Kustavi
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Merimaskun kunta
Merimasku

Yhteyshenkil6: Airi Laurila

Saariston portti

Sarkansalmen silta Naantalin jaitdaskun valissé on
sisdantulo pohjoiseen saaristoon. Liikenne sillafia
vilkasta ja varsinkin kesaisin matkailijat ja kesdlakaat
viela lisaavat kulkijoiden maaraa. Nakymat silladtzat
upeat, mutta sillan jalkeinen alue Merimaskussa on
suunnittelematon ja epasiisti. Se ei toivota tafletksi
Merimaskuun eika saaristoon. Hankkeen tavoitteena ¢
kohentaa Sarkansalmen sillan jalkeistd Merimaskun
puoleista aluetta ja siten luoda osaltaan hyvaa&uv
saaristosta. Hankkeen kohdealueella sijaitsevat
venesataman parkkialue, kalasatama ja Merimaskuun
kaantyva tienristeys. Alueelle laaditaan
maisemasuunnitelma, joka kattaa alueen maisemqinn
rakennusten ulkoasun, mahdolliset rakennelmat,
tervetulotoivotukset jne. Suunnitelmaa tekemaaitééits
ammattilainen, joka osaa ottaa huomioon
saaristokulttuurin ja perinteet. Paikallisiin tojaihin,
kuten omakotiyhdistys, Merimasku-Seura jne, otetaan
yhteytta ja hankkeen toteutuksessa tehdaan yhiédsty
Toiminta-alue: Merimasku

Curation Turunmaan

korjausrakentamisyhdistys ry.

Parainen

Yhteyshenkil6: Marianne
Hemgard

TAO — Tyo- ja
asiantuntijaosuuskuntatoi
minnan kartoitus

TAO hankkeen tarkoituksena on selvittéa
rakennusperinteen yllapitamiseen seka
korjausrakentamiseen keskittyvan tyo- ja
asiantuntijaosuuskunnan edellytykset kannattavaan
toimintaan Turunmaan seutukunnissa seka seutukunr
l[ahikunnissa. Hanke luo perustan perustettavalle
osuuskunnalle, parantaa alueen asuinviihtyvyytit&s
yhteistyéverkostojen muodostumista seké lisda aluee
vetovoimaa asuinpaikkana. Osuuskunta antaa
lisdedellytyksia alueen rakennusperinteen sailythaise
kokoamalla korjausrakentamisen eri ammattiryhmia
edustavia saman yrityksen piiriin.
Osakkailla/tydntekijoilla on mahdollisuus konsudtai
seka toisiaan etta Curation asiantuntiijaverkostoa.
Osuuskunta tarjoaa ty6ttomille alan ihmisille
mahdollisuuden tyéllistymiseenilman itsenéiselta
vaadittavia ominaisuuksia sek& mahdollisuuden
tydyhteisdssa kehittyd ammattirakentajana.
Toiminta-alue: Parainen, Turunmaa

Mikael Aminoff
Bromarf / Ekenas

Kontaktperson: Mikael
Aminoff

Gardsturism pa Rilax garg

1 | en befintlig byggnaekds bastu och motesutrymmen
for grupper. Utanfoér byggs terrass.
Verksamhetsomrade:Bromarf/Ekenas

Pargas IF orientering
Pargas

Kontaktperson: Linus
Hoffaman

At skogen

Projektet stravar efter att géra natus&agen och
orientering till en naturlig sak for ungdomar. Rldiet
besoker alla 17 svensk- och finsksprékiga grundskol
Pargas, Nagu, Korpo, Houtskar och Ini6, for ath lér
orientering och allemansratten. Projektet far umgaloi
véastra Aboland att mer &n idag réra sig i natuEandel
ungdomar fortsatter med orientering som hobby slben
tavlingsidrott, andra har nytta av kunskapernaala d
plockar svamp, navigerar, idkar aventyrssport Det.
ger ungdomarna en ledd fritidsaktivitet, som de kwan

att ha nytta av hela livet.

an
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Projektet kartlagger och ritar skolkartor kring kkoa i
Pargas, Nagu, Korpo, Houtskar och Ini6. Med eleagrn
hjalp ritas kartor dér de saknas eller uppdate#as d
kartorna ar gamla.

Genom kurser och evenemang lar projektet ut onigrge
och banlaggning, sa att kunskapen om orienterihg oc
allemansratten 6kar ocksa bland markagare och andra
skogsstrévare

Verksamhetsomrade:Pargas, Nagu, Korpo, Houtskar,
Inid

Kustavin kotiseutuyhdistys ry | Kustavin perinnekeskus -| Hankkeessa selvitetdan ensinnakin, miten Kustavissa
Kustavi esiselvitys voidaan edistaa jo olemassaolevaa kasityOyritttyjgt
toiseksi, miten tuoda uutta kasityo-, taide- jaymnealan
Yhteyshenkil6: Pirkko Jokela yritystoimintaa Kustaviin. Seka olemassaolevan etta
tulevan kasityon edistamiseksi ehdotetaan
perinnekeskuksen perustamista. Keskus tarjoaitildja
kasitydlaisille, keskittaisi markkinointia ja jaggiisi
koulutusta, tapahtumia ja nayttelyja.

Toiminta-alue: Kustavi

| samma bat —samassa veneess¥ideoneuvottelutekniikka | Turun saaristossa on toteutettu julkisella rahaitlia

rfry Turun saaristossa - (my6s EU) useita projekteja, joissa on pyritty
Pargas esiselvitys videoneuvottelutekniikan kaytén lisddmiseen.
Hankkeiden puitteissa on myés hankittu laitteistfmtka
Kontaktperson: Gabriella ovat jaédneet projektit toteuttaneiden yksikoidetuuan.
Nymark Jansson Osassa Turun saariston kunnista videoneuvottelua

kayttavat seka kunnallisvirkamiehet etta esim.
koulutoimi, mutta kaikkialla ei olemassa olevadtéastoa
osata hyodyntaa tehokkaasti. | samma bat-samassa
veneessa rf ry kayttaa itse videoneuvottelua omassa
toiminnassaan, samoin tekevat monet muutkin
toimintaryhmat. Nyt anomamme hankkeen puitteissa
haluamme selvittd& mitk& Turun saariston kuntien
tamanhetkiset valmiudet (tekniset, taidolliset,
asenteelliset) ovat videoneuvottelutekniikan parasamp
hyddyntamiseen. Hankkeen aikana jarjestetdéan lisdks
videoneuvottelukoulutusta paikallisesti.
Yhteisty6kumppaneina toimivat mm. Touvi-projektien
(ESR/EAKR) verkostot, Turun normaalikoulu, Turun
virtuaaliopetus-hanke. Omat kontaktimme antavatlene
mahdollisuuden peilata muiden toimintaryhmien
vastaavia kaytantoja eri puolilla Suomea.
Toiminta-alue: ISB-SV:n koko toiminta-alue

*) Styrelsens beslut, inte officiellt beslut av TEntralen. Efter TE-C:s beslut publiceras projekiet! ytterligare detaljer pa
foéreningens hemsidor: www.sameboat.fi

*) Hallituksen paatos, ei TE-keskuksen virallingiifbs. TE-K:n paatdksen jalkeen hanke julkaisté&aityskohtineen
yhdistyksen kotisivuilla: www.sameboat.fi



